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Endbenutzer-Lizenzvertrag

WICHTIG - BITTE GRUNDLICH DURCHLESEN: DIESER ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG (IM FOLGENDEN "VERTRAG") IST
EIN RECHTSGULTIGER VERTRAG ZWISCHEN IHNEN, ENTWEDER ALS NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSON, UND
ACER INC. (IM FOLGENDEN "ACER") FUR DIE SOFTWARE, DIE DIESEN VERTRAG BEGLEITET, INKLUSIVE ALLER DAMIT
VERBUNDENEN MEDIEN, GEDRUCKTEN MATERIALIEN UND BENUTZERDOKUMENTATIONEN IN ELEKTRONISCHER FORM
FUR DIE MARKE ,ACER* (IM FOLGENDEN "SOFTWARE"). VEREINBARUNGEN HINSICHTLICH ANDERER PRODUKTE ODER
GEGENSTANDE SIND MIT DIESEM VERTRAG WEDER BEABSICHTIGT NOCH IMPLIZIERT. DURCH INSTALLATION DER
BEGLEITENDEN SOFTWARE ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS, DASS SIE DIE BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN
DIESES VERTRAGS ANNEHMEN. FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS
EINVERSTANDEN SIND, MUSSEN SIE DEN INSTALLATIONSVORGANG ABBRECHEN UND ALLE BEREITS INSTALLIERTEN
DATEIEN DER BEGLEITENDEN SOFTWARE, SOWEIT VORHANDEN, VON IHREM TELEFONSYSTEM ENTFERNEN.

WENN SIE KEINE GULTIGE LIZENZIERTE KOPIE DER ENTSPRECHENDEN SOFTWARE HABEN, SIND SIE NICHT
BERECHTIGT, DIE SOFTWARE ZU INSTALLIEREN, ZU KOPIEREN ODER AUF SONSTIGE WEISE ZU VERWENDEN UND
HABEN KEINE RECHTE AUS DIESEM VERTRAG.

Die Software ist durch nationale und internationale Urheberrechtsgesetze und Konventionen sowie andere einschlagige Gesetze
und Vertragsbestimmungen fiir geistiges Eigentum geschitzt. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft.

LIZENZGEWAHRUNG

ACER gewéhrt Ihnen die nachstehenden nichtausschlieBlichen und nichtlbertragbaren Rechte beziiglich der Software. GemaB
diesem Vertrag diirfen Sie:
1. die Software nur auf einem einzigen bestimmten Telefon installieren und benutzen. Eine separate Lizenz ist fur jeden
Telefon erforderlich, auf dem die Software verwendet wird;
2. eine Sicherheitskopie von der Software fir den persénlichen Gebrauch erstellen;
3. eine ausgedruckte Kopie von allen der Software beigelegten elektronischen Dokumenten unter der Voraussetzung
erstellen, dass Sie diese Dokumente elektronisch erhalten haben.

EINSCHRANKUNGEN

lhnen ist es NICHT erlaubt:

1. die Software anders als in diesem Vertrag vorgegeben zu benutzen oder zu kopieren;

2. die Software an Dritte zu vermieten oder zu leasen;

3. die Software ganz oder teilweise zu modifizieren, zu adaptieren oder zu tibersetzen;

4. die Software zurtickzuentwicklen (reverse engineering), zu dekompilieren oder zu disassemblieren oder von dieser
Software abgeleitete Werke zu erstellen;
auBer fur den personlichen Gebrauch die Software mit einem anderen Programm zusammenzufiihren (merging) oder die
Software zu modifizieren; und
6. die Software an einen Dritten zu lizenzieren oder auf sonstige Weise einem Dritten zur Verfiigung zu stellen, es sei denn,
dass Sie nach vorheriger schriftlicher Benachrichtigung an ACER die gesamte Software an einen Dritten Ubertragen und
selbst keine Kopie der Software zurlickbehalten und der Dritte die Bestimmungen dieses Vertrags akzeptiert.
ihre Rechte aus diesem Vertrag auf einen Dritten zu Gbertragen.
die Software entgegen einschléagiger Ausfuhrgesetze und —bestimmungen zu exportieren oder (i) die Software an
verbotene Personen, Unternehmen oder Bestimmungsorte, insbesondere, aber nicht ausschlieBlich, Kuba, Iran,
Nordkorea, Sudan und Syrien, zu verkaufen, exportieren, re-exportieren, tibertragen, umzuleiten (divert), technische
Daten offenzulegen oder zu entsorgen; oder (i) die Software fir durch Gesetz oder Verordnung der USA verbotene
Nutzung zu verwenden.

KEIN TECHNISCHER SUPPORT
ACER ist nicht verpflichtet, technischen oder sonstigen Support fiir die Software anzubieten.
ACER LIVE UPDATE

Manche Software kann Elemente beinhalten, die den Gebrauch des Acer Live Update Services ermdglichen, wobei dieser
Service das automatische Herunterladen und Installieren von Aktualisierungen bzgl. solcher Software erlaubt. Indem Sie die
Software installieren, erklaren Sie sich einverstanden und stimmen hiermit zu, dass ACER (bzw. ACERs Lizenzgeber) die Version
der betreffenden Software, welche Sie auf lhrem Telefon verwenden, feststellen und einen Upgrade bzgl. solcher Software
vornehmen darf, gegebenenfalls durch automatisches Herunterladen des Upgrades auf lhrem Telefon.

EIGENTUMS- UND URHEBERRECHTE, GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE

Der Rechtstitel, die Eigentumsrechte sowie die gewerblichen Schutzrechte in und an der Software und allen Kopien davon
bleiben im Besitz von ACER oder ACERs Lizenzgebern oder Lieferanten (soweit einschlégig). Sie erlangen keinen
Eigentumsanteil an der Software (einschlieBlich aller von Ihnen oder fiir Sie erstellten Modifikationen oder Kopien) oder sonstige,
im Zusammenhang stehende, gewerbliche Schutzrechte. Das Eigentum und andere Rechte am Inhalt, der durch die Software
zuganglich ist, gehdren dem jeweiligen Inhaltsinhaber und sind méglicherweise durch anwendbare Gesetze geschiitzt. Diese
Lizenz verleiht Ihnen keine Rechte an solchen Inhalten. Des weiteren erklaren Sie sich einverstanden:

1. keine Kennzeichnungen hinsichtlich Urheberrechten oder anderen Schutzrechten von der Software zu entfernen.

2. samtliche vorangehend erwéhnten Kennzeichnungen auf jeder genehmigten Kopie, die Sie erstellen, zu reproduzieren;

o
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und
3. unerlaubtes Kopieren der Software nach bestem Bemiihen zu verhindern.
MARKENZEICHEN

Dieser Vertrag gewahrt lhnen keinerlei Rechte beztiglich des Gebrauchs von Markenzeichen oder Servicezeichen von ACER
oder ACERSs Lizenzgebern oder Lieferanten.




GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

ACER, ACERS LIEFERANTEN UND ACERS LIZENZGEBER STELLEN DIE SOFTWARE NUR "WIE SIE IST" UND OHNE
JEDWEDE GEWAHRLEISTUNG ODER ENTSCHADIGUNGSVERPFLICHTUNG ZUR VERFUGUNG. ACER SCHLIESST HIERMIT
ALLE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGSZUSAGEN,
ZUSICHERUNGEN UND BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN
DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, DIE EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFUGBARKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, VIRENBEFALL, HANDELSUBLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK DER SOFTWARE BZW. VON SUPPORT DIENSTLEISTUNGEN.

DIES GILT AUCH FUR DEN FALL, DASS ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBER UBER DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WAREN

DIE VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE GELTEN NUR SOWEIT NACH ANWENDBAREN
ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES NATIONALEN RECHTS ZULASSIG: DA EIN AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG
DER HAFTUNG FUR FOLGESCHADEN UND EINZELNE ANDERE SCHADEN UNZULASSIG IST, GELTEN DIE
OBENGENANNTEN HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN MOGLICHERWEISE NICHT FUR SIE. DIE GESAMTE HAFTUNG VON
ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBERN IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH ODER
GESETZLICH BEGRUNDET, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DER FUR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. NICHT
BESCHRANKT WIRD IM RAHMEN DIESES VERTRAGS DIE HAFTUNG IM FALLE VON TOD ODER VERLETZUNG VON
PERSONEN, WENN DIES AUF VORSATZ ODER FAHRLASSIGKEIT SEITENS ACER ZURUCKZUFUHREN IST, SOWIE DIE
ALLGEMEINE HAFTUNG FUR VORSATZ ODER GROBE FAHRLASSIGKEIT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTEN ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBER IHNEN GEGENUBER FUR
ENTGANGENE NUTZUNG, ENTGANGENEN GEWINN, VERLORENE ODER BESCHADIGTE DATEN ODER JEGLICHEN
ANDEREN WIRTSCHAFTLICHEN SCHADEN ODER FUR JEGLICHE DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, DIE IN EINER WIE AUCH IMMER GEARTETEN WEISE MIT DER VERWENDUNG ODER DEM VERTRAUEN
IN DIE SOFTWARE ENTSTEHEN. DIES SCHLIESST AUCH DIE NICHTVERWENDBARKEIT DER SOFTWARE, FEHLENDE
VORKEHRUNGEN, DEM FEHLEN VON SUPPORT DIENSTLEISTUNGEN ODER DIE DURCH ODER IN VERBINDUNG MIT DEN
BESTIMMUNGEN DES VERTRAGS ENTSTANDENEN SCHADEN EIN.

BEENDIGUNG

Sollten Sie irgendeine Bestimmung dieses Vertrags verletzt haben, ist ACER berechtigt, unbeschadet aller anderen ACER
zustehenden Rechte, diesen Vertrag sofort zu beenden.

In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet:
1. jegliche Benutzung der Software einzustellen;
2. die Originalkopie und alle Kopien der Software zu vernichten oder an ACER zuriickschicken; und
3. die Software von allen Telefonen, auf dem sie sich befindet, zu entfernen.

Alle in diesem Vertrag enthaltenen gemachten Gewéhrleistungs- und Haftungsausschlisse gelten nach der Beendigung dieses
Vertrags weiter.

ALLGEMEIN

Dies ist der vollstéandige Vertrag zwischen Ihnen und ACER beziiglich der Software. Er ersetzt alle bisherigen Erklarungen,
Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen oder Werbungen mit Bezug zur Software. Fir den Fall, dass eine Bestimmung
dieses Vertrages fiir nichtig oder unwirksam erachtet wird, ist die Gilltigkeit der lbrigen Bestimmungen dieses Vertrages hiervon
nicht betroffen. Eine Anderung des vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zuléssig, die von einem bevollméchtigten
Vertreter von ACER unterzeichnet werden muss.

ERGANZENDE BESTIMMUNGEN FUR SOFTWARE UND INTERNETDIENSTE VON DRITTEN

Software von Lizenzgebern oder Lieferanten von ACER (,Drittsoftware®) wird Ihnen im Rahmen dieses Vertrags ausschlieBlich
fur Ihren personlichen, nicht-kommerziellen Gebrauch zur Verfligung gestellt. Sie dirfen die Drittsoftware nicht in einer Weise
verwenden, die Inernetdienste von Lizenzgebern oder Lieferanten (,,Drittdienste”) schadigen, deaktivieren, tiberlasten oder
beeintrachtigen kénnten. Des weiteren dtirfen Sie die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die die Nutzung von
Drittdiensten durch andere Nutzer bzw. Internetdienste oder Produkte der jeweiligen Lizenzgeber von ACERs Lizenzgebern oder
Lieferanten behindern kénnte. lhr Gebrauch der Drittsoftware und Drittdienste ist dartiberhinaus geregelt in zusétzlichen
Bestimmungen und Richtlininen, welche Sie tiber unsere globale Internetseite ansehen kénnen.

Hinweis: Die Originalversion dieser EULA ist in englischer Sprache erstellt. Sollte die Ubersetzung von der
Originalversion abweichen, hat die englische Fassung der Bestimmungen und Bedingungen Vorrang.
Copyright 2002-2011

Bestimmungen zum Datenschutz

Wahrend der Registrierung werden Sie aufgefordert, Acer Informationen bereitzustellen. Weitere Informationen finden Sie in den
Bestimmungen zum Datenschutz von Acer unter http://www.acer.com oder auf Ihrer lokalen Acer-Website.




lhr neues Smartphone

Merkmale und Funktionen

Ihr neues Smartphone bietet Ihnen Bahn brechende, einfach zugangliche
Funktionen fur Multimedia und Unterhaltung. Sie kénnen Folgendes tun:

e Zugriff auf E-Mails unterwegs.

¢ Hochgeschwindigkeitsverbindung mit dem Internet iber HSDPA
(7,2 Mbit/s), HSUPA (2 Mbit/s) oder WLAN.

¢ Kommunikation mit lhren Freunden tber Kontakte und Anwendungen fur
soziale Netzwerke.

Produktregistrierung

Wenn Sie das Produkt das erste Mal verwenden, sollten Sie es sofort registrieren.
Sie kommen so in den Genuss einer Reihe von Vorteilen, einschlieBlich:

e Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten Vertreter.

e Mitgliedschaft in der Acer-Gemeinschaft: Empfang von Sonderangeboten
und Teilnahme an Kundenumfragen.

* Erhalt der neuesten Nachrichten von Acer.

Beeilen Sie sich und registrieren Sie sich bald. Es stehen lhnen dann noch weitere
Vorteile zur Verfigung!

Wie Sie Ihr Produkt registrieren kbnnen

Sie kdnnen die Registrierung auch direkt auf Ihrem Smartphone durchfiihren, indem
Sie auf Acer-Registrierung in der Applikationsliste tippen oder unsere Website
unter http://registration.acer.com besuchen, lhr Land auswé&hlen und den
einfachen Anweisungen folgen.

Nachdem wir Ihre Produktregistrierung erhalten haben, senden wir Ihnen eine
E-Mail zur Bestatigung, die wichtige Informationen enthalt, die Sie an einem
sicheren Ort aufbewahren sollten.

Merkmale und Funktionen 5



Einrichtung

Auspacken des Smartphones

Das Acer Smartphone wird in einem Karton geliefert. Offnen Sie den Karton
vorsichtig und nehmen Sie den Inhalt heraus. Wenn eines der folgenden Teile fehlen
oder beschéadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Handler:

e Acer M310 Smartphone
e Akku

e Kurzanleitung

e USB-Kabel

e Netzteil

¢ Headset

Ilhr neues Smartphone

Ansichten

Woser g7y =7

Nr. Element Beschreibung

Driicken Sie diese Taste zum Ein- und Abschalten des
Displays und zum Wechseln in den Energiesparmodus;

1 Ein/Aus-Taste driicken Sie etwas langer, um das Smartphone ein-
oder auszuschalten.

2 3,5 mm Kopfhérerbuchse SchlieBen Sie hier einen Stereokopfhérer an.

3 Telefonlautsprecher Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben; Sie

kénnen den Lautsprecher an Ihr Ohr halten.

Leistungsfahiger 3,6-Zoll-Touchscreen mit 480 x 800
4 Touchscreen Pixeln zur Anzeige von Daten und Telefoninhalten und
zur Eingabe von Informationen.




Nr. Element Beschreibung
Gehen Sie hiermit in einem Men( einen Schritt zurlick;
. schlieBen Sie die Tastatur; drliicken Sie etwas l&dnger, um
5 Zurlck-Taste L ) . .
Miniaturansichten von zuvor gedffneten Schritten
anzuzeigen.
Hiermit gelangen Sie zur Startseite zuriick; driicken Sie
6 Start-Taste etwas langer, Sprechen zu 6ffnen (siehe "Verwendung
von Sprachbefehlen" auf Seite 15).
7 Suchen-Taste Hiermit 6ffnen Sie die Suchefunktion.
8 Ladeanzeige Zeigt die Ladung des Akkus an.
Dunkelt das Display ab und deaktiviert den
. . Touchscreen, wenn sich das Gerat wahrend eines
9 :\;{atzbu”d Lichtsensorund  Anrufs am Gesicht befindet.
Passt die Helligkeit des Displays an die
Lichtbedingungen an.
10 Lauter/Leiser-Tasten Erhéhen oder verringern Sie hiermit die Lautstérke des
Telefons.
Aktivieren Sie hiermit die Kamera und nehmen Sie ein
11 Kamera-Taste .
Bild auf.
Eine 5-Megapixel-Kamera flir die Aufnahme von Bildern
12 Kamera . .
mit hoher Aufldsung.
13 Lautsprecher fur Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben,
Freisprechfunktion z. B. bei Verwendung der Freisprechfunktion.
14 Mikrofon Internes Mikrofon.
15 Micro-USB-Anschluss Hier schlieBen Sie das USB-Kabel/Ladegerét an.

LED-Anzeigen

Ladeanzeige:

LED-Zustand Farbe Beschreibung
Aus Normalzustand.
Rot Gerét ist mit Netzquelle verbunden: Akku wird geladen.
Stetiges Aufleuchten Griin Gerét ist mit Netzquelle verbunden: Akku ist voll
geladen.
Gerat ist von Netzquelle getrennt: Die Akkuladung ist
Rot o
. niedrig und der Akku sollte geladen werden.
Langsames Blinken - -
. Verpasster Anruf, Mailbox-Nachricht oder neue
Griin .
Nachricht.
Schnelles, doppeltes Die Akkuladung ist sehr niedrig und der Akku sollte
. Rot )
Blinken dringend geladen werden.

Tipp: Wenn das Telefon benutzt wird (d. h. nicht gesperrt ist), werden Benachrichtigungen
Uber entgangene Ereignisse nicht angezeigt.

Ihr neues Smartphone 7



Einsetzen und Entfernen des Akkus

Das Smartphone wird tber einen auswechselbaren Akku mit Strom versorgt.
Diesen erhalten Sie separat verpackt mit dem Smartphone und er muss zunachst
eingesetzt und aufgeladen werden, bevor Sie das Smartphone verwenden kdnnen.

Einsetzen des Akkus

Driicken Sie mit Inrem Fingernagel in die
Offnung zwischen dem Akkudeckel und dem
Telefon. Lésen Sie den Deckel und heben Sie
ihn ab.

Legen Sie den Akku in das Fach ein, indem Sie die
Akkuanschliisse an den Anschlissen unten im Fach ausrichten.

Fihren Sie die Zungen des Deckels in die entsprechenden
Offnungen am Telefon. Drlicken Sie leicht auf den Deckel,
bis er einrastet.

ACHTUNG: ES BESTEHT DAS RISIKO EINER EXPLOSION, WENN DER AKKU
DURCH EINEN NICHT GEEIGNETEN TYP ERSETZT WIRD.

ENTSORGEN SIE AUFGEBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DER
ANWEISUNGEN.

Laden des Akkus

Vor der ersten Verwendung muss das Smartphone acht Stunden lang geladen
werden. AnschlieBend kénnen Sie den Akku falls nétig wieder aufladen.

SchlieBen Sie das AC-Adapterkabel an den micro-USB-Anschluss des
Smartphones an.
Herausnehmen des Akkus

Offnen Sie den Akkufachdeckel wie unter "Einsetzen des Akkus" auf Seite 8
gezeigt. Heben Sie den Akku an dem Clip an der Oberseite des Akkus aus dem
Fach heraus.

Setzen Sie die Akkuabdeckung wie oben beschrieben wieder ein.




Einsetzen einer SIM-Karte

Damit Sie sdmtliche Funktionen des Smartphones nutzen kédnnen, missen Sie eine
SIM-Karte einsetzen. Die Halterung fir die SIM-Karte befindet sich unten im
Akkufach.

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste etwas langer driicken;
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um das Telefon abzuschalten.

2. Offnen Sie das Fach und entnehmen Sie den Akku
wie unter "Herausnehmen des Akkus" auf Seite 8
gezeigt.

3. Setzen Sie die SIM-Karte wie gezeigt ein.

4. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlieBen Sie
den Akkudeckel.

SIM-Karten-Sperre

Das Smartphone wird eventuell mit einer SIM-Sperre geliefert. Das bedeutet, dass
Sie nur SIM-Karten Ihres Netzbetreibers verwenden kénnen.

Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, wenn Sie die SIM-Sperre autheben
mochten.

Einsetzen einer SIM-Karte 9



Verwendung des Smartphones

Erstmaliges Einschalten

Driicken Sie beim ersten Einschalten des Smartphones etwas langer auf die Ein/
Aus-Taste, bis das Display aktiviert wird. Sie werden anschlieBend aufgefordert,
einige Einstellungen zu konfigurieren, bevor Sie das Smartphone verwenden
kdénnen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display, um das Setup durchzufihren.

Hinweis: Wahrend des Setups werden Sie aufgefordert, Ihre Windows Live ID
einzugeben. Eine Windows Live ID ist erforderlich, um bestimmte Funktionen des Telefons
nutzen zu kénnen.

Eingabe der PIN

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal einsetzen, miissen Sie Uber das
Ziffernfeld auf dem Display eine PIN eingeben.

Wichtig: Entsprechend der Einstellungen missen Sie u. U. bei jedem Einschalten der
Telefonfunktion diese PIN eingeben.

Aktivierung einer neuen SIM-Karte

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal verwenden, missen Sie sie u. U. erst
aktivieren. Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um Einzelheiten dazu zu erfahren.

Verwendung des Touchscreens

Uber das Touchscreen des Smartphones kénnen Sie Elemente auswahlen und
Informationen eingeben. Tippen Sie mit Ihrem Finger auf das Display.

Tippen: Beriihren Sie das Display einmal, um Elemente zu 6ffnen und Optionen
auszuwdahlen.

Ziehen: Halten Sie Ihren Finger auf und ziehen Sie ihn Uber das Display, um Text
und Bilder zu markieren.

Langes Tippen: Tippen Sie etwas langer auf ein Element, um ein Menu mit fir das
Element verfiigbaren Aktionen aufzurufen. Tippen Sie im erscheinenden
Kontextment auf die Aktion, die Sie durchflihren méchten.

Bildlauf: Um in einem Fenster nach oben oder unten zu scrollen, streichen Sie lhren
Finger einfach nach oben oder unten Uber das Display.

Sperren des Smartphones

Wenn Sie das Smartphone fiir eine Weile nicht verwenden méchten, driicken Sie
kurz auf die Ein/Aus-Taste, um es zu sperren. Sie kdnnen so Strom sparen und
sicherstellen, dass das Smartphone keine ungewiinschten Dienste nutzt. Das
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Smartphone wird automatisch gesperrt, wenn es fir mehr als eine Minute nicht
bedient wird.

Aktivieren des Smartphones

Wenn das Display deaktiviert ist und das Smartphone auf
keine Eingaben Uber das Display oder die Tasten auf der
Vorderseite reagiert, befindet es sich im
Energiesparmodus.

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste , um das Smartphone
zu aktivieren. Schieben Sie das Sperrfenster nach oben, &
um das Telefon zu entsperren. 16:06"

Donnerstag
06. Oktober

L1

Hinweis: Wenn Sie ein Telefonkennwort eingerichtet haben, miissen Sie dieses eingeben,
um das Telefon zu entsperren. Siehe "Sicherheit und Datenschutz" auf Seite 33.

Andern des Hintergrunds fiir das Sperrfenster

Sie kdnnen ein Bild Ihrer Wahl fir den Hintergrund des Sperrfensters verwenden.

1. Offnen Sie die Applikationenliste und tippen Sie auf Einstellungen > Sperre +
Bildschirmhintergrund > Hintergrundbild dndern.

2. Wahlen Sie den Ort aus, an dem sich das Bild befindet, das Sie verwenden
mdchten: Voreingestellte Hintergriinde; Kamerafotos; oder ein Fotoalbum.

Hinweis: Wenn das Foto groBer als zuléssig ist, kdnnen Sie es zuschneiden. Positionieren
Sie den Bildbereich, den Sie als Hintergrund verwenden méchten, im Zuschneidefeld und

tippen Sie auf .

Die Startseite

Das erste Fenster, das Sie nach dem Einschalten des
Telefons sehen, ist die Startseite. Auf dieser Seite finden
Sie eine Reihe von Live-Kacheln mit Informationen,
welche in Echtzeit aktualisiert werden. Tippen Sie auf eine
Kachel, um die/das entsprechende Applikation/Hub zu
offnen (siehe "Hubs" auf Seite 12 fir weitere
Informationen).

In den Kacheln sehen Sie z. B. die Anzahl neuer
Nachrichten, verpasste Anrufe, das Fotoalbum und XBOX
LIVE.

Die Startseite 11



Tipp: Es kdnnen oben oder unten auf der Startseite weitere Kacheln vorhanden sein.
Verschieben Sie die Seite mit Ihrem Finger, um diese Kacheln anzuzeigen.

Streichen Sie mit Ihrem Finger nach links, um das komplette Ment mit
Applikationen und Einstellungen fiir das Telefon anzuzeigen.

Neuanordnen von Kacheln auf der Startseite

1. Driicken Sie etwas langer auf eine Kachel, bis sie ,,schwebt®.

2. Ziehen Sie die Kachel an den gewiinschten Ort und tippen Sie sie an, um sie
festzusetzen.

Tipp: Halten Sie die Kachel oben oder unten im Fenster, um sie zur erweiterten Startseite
zu verschieben.

Hinzuflgen von Elementen zur Startseite

Sie kdnnen Elemente wie z. B. Applikationen, Dateien und Kontakte der Startseite
hinzufligen. Alle Updates fiir die Kontakte werden dann auf der Startseite
angezeigt.

Tippen Sie etwas langer auf ein Element, um ein Kontextmenu aufzurufen, und
tippen Sie auf Zur Startseite hinzufiigen.
Entfernen einer Kachel

Tippen Sie etwas langer auf die Kachel, die Sie entfernen méchten, und
anschlieBend auf das Entfernen-Symbol.

Hubs

Sie kénnen Elemente in Hubs anordnen, um tagliche Aufgaben zu erleichtern. Es
gibt einige bereits definierte Hubs, in denen verwandt Elemente gruppiert sind,

z. B. das Kontakte Hub. In diesem Hub kdnnen Sie lhre Kontakte und Updates von
Sozialnetzwerken sehen.

Es gibt auch folgende vordefinierte Hubs:

e Office
e Bilder
e Musik + Videos

12



Anzeige aktuell gedffneter Applikationen

Tippen Sie etwas langer auf die Zurlick-Taste, um
Miniaturansichten von Applikationen anzuzeigen, die
derzeit gedffnet sind.

Tippen Sie auf ein Symbol, um zur gedffneten Applikatio
zu wechseln.

>

Zusatzliche Menus

Viele Applikationen besitzen weitere MenUs, auf die Sie zugreifen kdnnen, indem
Sie Uber das Symbol ... nach oben streichen, wenn dieses unten im Fenster zu
sehen ist.

Nach oben Lieblingsorte
10) ® - streichen

Status-Symbole

Die in der Statusleiste angezeigten Symbole geben lhnen eine schnelle Ubersicht
Uber den Zustand des Telefons. Tippen Sie zur Anzeige der Statusleiste oben auf
das Display. Die Statusleiste wird nach ein paar Sekunden automatisch wieder
ausgeblendet.

Zuséatzliche Menis 13



Die folgenden Symbole werden am haufigtsten angezeigt.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung

Ll Signalstarke 3G 3G-Verbindung aktiv

> Akku wird geladen G GPRS-Verbindung aktiv
L] Akku ist voll geladen E EDGE-Verbindung aktiv
C7h Akkustatus unbekannt H HSPA-Verbindung aktiv

WLAN ist aktiviert, aber keine

+ Flugzeugmodus aktiviert Verbindung zu einem Netz

%) | Keine SIM-Karte gefunden 7 Mit WLAN-Netz verbunden

Mit einem Bluetooth-Headset
5 SIM-Karte gesperrt * verbunden
A Roaming r}p Telefon auf Vibrieren eingestellt
“_) Anrufe werden basierend auf \ Telefon auf stumm gestellt

Netzeinstellungen weitergeleitet T

Hinweis: Das WLAN-Symbol weist nur auf eine Verbindung hin; es gibt nicht die
Signalstarke an. Wenn Sie erfahren mdchten, wie Sie die Signalstarke sehen kénnen,
siehe "Priifen der Stiarke des WLAN-Signals" auf Seite 32.

Einstellen der Lautstarke

Stellen Sie die Lautstarke mit Hilfe der Lauter- und Leiser-Tasten an der Seite des
Telefons ein. Anhand der Lautstarkenleiste oben im Fenster kdnnen Sie die
eingestellte Lautstarke erkennen.

Tipp: Tippen Sie auf das Symbol rechts neben der Lautstérkenleiste, um schnell zwischen
Klingeln und Vibrieren zu wechseln.

Hinweis: Wenn Sie Ton aus als Option haben méchten, mussen Sie Vibrieren
ausschalten. Siehe "Andern des Klingeltons" auf Seite 34.

Eingabe von Text

Dies ist eine standardméBige QWERTZ-
Displaytastatur, Uber die Sie Text eingeben kénnen.
Tippen Sie etwas langer auf eine Taste oben, um
alternative Buchstaben, z. B. solche mit Akzent,
auszuwahlen. * y x cvbnm&@

Tippen Sie auf die Schaltflache &123, um Zahlen und
Sonderzeichen anzuzeigen.

s df gh j k I

; © |leertaste DU . &
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Wenn Sie zu einer anderen Sprache wechseln méchten, tippen Sie auf die Taste

H. Das Tastaturlayout andert sich entsprechend. Tippen Sie zur Auswahl der

gewUlnschten Sprache auf Einstellungen > Tastatur und wahlen Sie die Sprache
auch.

Hinweise:
Das Layout der Tastatur andert sich entsprechend des ausgewahlten Textfeldtyps.
Die Sprachauswahltaste &ndert sich, wenn Sie eine andere Sprache auswahlen.

Wenn Sie nur GROSSBUCHSTABEN eingeben mdchten, berlihren Sie die Taste

etwas langer.
Wenn Sie besondere Buchstaben, wie z. B. ze oder &, eingeben méchten, beriihren Sie
den Buchstaben etwas langer, um verfligbare Sonderzeichen anzuzeigen.

Vorausschauende Texteingabe

Windows Phone bietet eine vorausschauende Tag

Texteingabe. Sobald Sie die Buchstaben eines Wortes

eingeben, wird eine Liste mit Ubereinstimmenden oder

ahnlichen Worten Uber der Tastatur angezeigt. Die

Wortliste andert sich nach jedem Dricken einer Taste. In Und Unter Uns Unterr

Wenn das gewilinschte Wort angezeigt wird, tippen Sie es
an, um es in den Text einzuflgen.

Verwendung von Sprachbefehlen

Driicken Sie etwas langer auf die Starttaste, um Sprechen
zu starten, so dass Sie bestimmte Aktionen per
Sprachbefehl ausfihren kénnen. ©

Sie kdnnen z. B. jemanden anrufen, indem Sie sagen: "Anrufen <Kontaktname>,
<Kontaktnummer>;" z. B. Anrufen, Ann Smith, Handy, um das Handy von Ann
Smith anzurufen.

qwer t zuiop
as df gh j kI

Y y x cvbnmW&

&123 , © |leertaste DU . &

Sie kénnen auch Suchen online durchfiihren, indem Sie "Suchen <Objekt>"
aufsagen, oder eine App 6ffnen, indem Sie "Offnen <Applikationsname>" aufsagen.

Tipp: Wenn Sie nicht wissen sollten, welche Befehl Sie verwenden kdnnen, sagen Sie
"Was kann ich sagen?", um Hilfe zu erhalten.

Verwendung von Sprachbefehlen 15



Kontakte

Das Kontakte-Hub

Nachdem Sie ein E-Mail oder Facebook-Konto auf dem
Telefon eingerichtet haben (siehe "Einrichten von E-Mail" KO nta |<
auf Seite 27), werden alle darin gespeicherten Kontakte

auf das Telefon importiert.
Alle N

Family

Acer Office

Die Windows Live und Facebook Feeds werden im
Kontakte Hub erscheinen; ihre Fotos sehen Sie unter
Bilder und lhre eigenen Feeds in der Ich Kachel.

Alice Palmatum

Wenn Sie den Namen eines Kontakts antippen, wird
dessen Profil-Seite mit den Kontaktdetails gedffnet. Sie ACER OFFICE
kénnen den Kontakt anrufen und ihm eine SMS oder Profil

; roTl
E-Mail senden.

Arbeit anrufen
234

Schieben Sie die Profil-Seite nach links, um Was gibt es
Neues fur den Kontakt anzuzeigen. Voraussetzung daftr
ist, dass Sie bei lhrem Windows Live und/oder Facebook
Konto angemeldet sind und der Kontakt ein Freund von
Ihnen in Windows Live und/oder Facebook ist.

Hinzufligen eines Kontaktes
Offnen Sie im Kontakte Hub die Seite Alle.

Tippen Sie anschlieBend auf Neuer Kontakt, um .
einen Kontakt zu erstellen. Sie werden gefragt, wo Sie den

NEUER TELEFON-KONTAKT

neuen Kontakt speichern méchten: @ Name
¢ Telefon

Telef
* <E-Mail-Konto> ® Telefon
Geben Sie die Informationen fiir den Kontakt ein, indem ® E-Mail
Sie auf neben den einzelnen Feldern tippen. @ Klingelton
Tippen Sie auf , nachdem Sie die Informationen fir T ®

jede Kategorie, und noch einmal, nachdem Sie alle
Kontaktinformationen eingegeben haben.
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Wenn Sie dem Kontakt ein Bild hinzufiigen mochten, tippen Sie auf Foto
hinzufiigen und wahlen Sie ein Bild unter Alben aus. Statt dessen kdnnen Sie auch
auf das Kamera-Symbol tippen und ein Foto des Kontakts aufnehmen.

Tipp: Sie kdnnen auch einen Kontakt aus einer bereits gewéhlten Nummer oder der
Nummer eines empfangenen Anrufes erstellen. Siehe "Speichern einer gewahlten
Nummer in den Kontakten" auf Seite 19.

Bearbeiten eines Kontakts
Offnen Sie zur Bearbeitung eines Kontakts dessen Profil-Seite und tippen Sie auf
. Sie kdnnen dann die Informationen des Kontakts dndern.

Verknlpfen von Kontakten

Es kann vorkommen, dass es mehrere Eintrage flr den selben Kontakt gibt, z. B
einen Eintrag in der Kontaktliste von Windows Live, einen flr Facebook und einen
fir Google Mail. Verkniipfen Sie mehrere Eintrédge, um sie zusammen auf einer Profil

Seite sehen zu kénnen. Tippen Sie auf @ unten auf den Profil Seiten und suchen
Sie anschlieBend nach weiteren Eintrdgen des Kontakts.

Hinzufligen eines Kontakts zur Startseite

Wenn Sie einen oder mehrere Kontakte haufig anrufen oder anschreiben, kénnen
Sie sie der Startseite hinzufiigen. Offnen Sie die Profil Seite des Kontakts und

tippen Sie auf .

Das Kontakte-Hub 17



Telefonieren

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie telefonieren kdnnen und welche Optionen
Ihnen wahrend eines Gespraches zur Verfligung stehen.

Bevor Sie einen Anruf absetzen

Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion aktiviert ist, bevor Sie einen Anruf
absetzen. Sie erkennen den Status des Telefons in der Statusleiste (siche "Status-
Symbole" auf Seite 13).

Hinweise:

Die meisten SIM-Karten werden mit einer voreingestellten PIN vom Netzbetreiber
geliefert. Wenn Sie aufgefordert werden, eine PIN einzugeben, geben Sie sie ein und
tippen Sie auf OK.

Informationen zum Andern der PIN finden Sie unter "Einstellen einer SIM PIN" auf
Seite 33.

Absetzen eines Anrufes

1

3.
4.

. Tippen Sie auf die Telefon-Kachel auf der Startseite.
2.

Tippen Sie auf , um das Display-Ziffernfeld aufzurufen und die gewlinschte
Nummer einzugeben.

Tippen Sie auf Anrufen.

Wenn Sie einen Anruf beenden mdchten, tippen Sie auf Beenden.

Absetzen eines Notrufs

Sie kdnnen Notrufe selbst dann absetzen, wenn keine SIM-Karte in das Telefon
eingesetzt ist oder die SIM-Karte gesperrt wurde.

1.
2.

Schalten Sie das Telefon ein und tippen Sie auf Notruf auf dem Display.
Geben Sie die Notrufnummer fir lhren Ort ein.

Tipp: GSM-Netzbetreiber erkennen alle 112 als eine Notrufnummer an. Sie werden in der
Regel mit einem Notrufdienst verbunden, welcher lhnen Hilfe an lhrem Ort geben kann.
Wenn Sie in Nordamerika 112 wahlen, werden Sie nach 9717 weiter geleitet.

SIM-Karten kdnnen mdglicherweise mit anderen Notrufnummern geliefert werden.
Einzelheiten erfahren Sie von lhrem Netzbetreiber.

Wichtig: Wenn Sie die Telefonsperre und/oder SIM-Sperre auf dem Telefon aktiviert und

den Entsperrungscode oder die SIM PIN vergessen haben, kdnnen Sie dennoch einen
Notruf absetzen, indem Sie auf Notruf tippen.
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Wahlen einer Nummer im Ausland

Wenn Sie ins Ausland telefonieren, brauchen Sie das internationale Vorwahlprafix
(z. B. 00) nicht vor die Landesvorwahl setzen. Tippen Sie einfach so lange auf 0+
auf dem Display-Ziffernfeld, bis + angezeigt wird.

Warnhinweis: Die Gebiihren fiir Auslandsgesprache kénnen sich, je nach dem Land,
das Sie anrufen, und dem Netzbetreiber, stark unterscheiden. Sie sollten sich erst
beim Netzbetreiber nach den Gebiihren erkundigen, um zu hohe Telefonrechnungen
zu vermeiden. Wenn Sie das Smartphone im Ausland verwenden, fallen Gebiihren
fiir das Roaming an. Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber iiber Roaming-
Gebiihren in dem Land, das Sie besuchen méchten, bevor Sie auf eine Reise gehen.

Rufnummer aus dem Anrufverlauf anrufen

Sie kénnen all lhre Anrufe sehen, wenn Sie auf die Kachel Telefon tippen. Es
werden alle zuletzt empfangenen, gewahlten und verpassten Anrufe angezeigt.

Tippen Sie auf die Nummer, um dessen Profil aufzurufen, und tippen Sie auf
Nummer anrufen oder Text, um eine SMS an die Nummer zu senden.

Speichern einer gewahlten Nummer in den Kontakten

Sie kdnnen eine Nummer, die Sie gewahlt haben, unter den Kontakten speichern,
um sie spater wieder verwenden zu kdnnen.

1. Tippen Sie auf die Kachel Telefon, um Ihren Anrufverlauf zu &ffnen. Tippen Sie
anschlieBend auf die Nummer, welche Sie speichern méchten.

2. Tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf . Sie werden aufgefordert, einen
Kontakt zu wéhlen, mit dem die Nummer verbunden wird. Sie kbnnen auch einen
neuen Kontakt erstellen, indem Sie auf das +-Zeichen unten auf dem Bildschirm
tippen.

3. Geben Sie die Kontaktinformationen ein, und tippen Sie auf .
Anrufen eines lhrer Kontakte

Sie kdnnen auch einen Ihrer Kontakte anrufen, indem Sie entweder auf die Kachel
Telefon oder Kontakte tippen.

¢ Tippen Sie bei der Kachel Telefon auf unten auf der Seite, um lhre
Kontaktliste zu 6ffnen.

¢ Im Kontakte Hub werden Ihre Kontakte angezeigt.

1. Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie anrufen méchten, um die entsprechende
Kontaktkarte zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf die Nummer, die Sie anrufen méchten.

Absetzen eines Anrufes 19



Annehmen oder Abweisen eines
Anrufs

Wenn Sie einen Anruf empfangen, wird die Nummer

auf dem Display angezeigt. Wenn der Anruf von Ultra bfﬁce

einem lhrer Kontakte stammt, wird dessen Namen p——]

und Foto (falls verfligbar) angezeigt. I - | Ultra Office
Wenn Sie den Anruf annehmen oder abweisen _

md&chten, tippen Sie auf die entsprechende
Schaltflache.

Hinweis: Ist das Telefon gesperrt, miissen Sie erst Uber das Sperrfenster streichen, bevor
Sie den Anruf annehmen oder abweisen kénnen.

Deaktivierung des Klingeltons
Klingelton deaktivieren, ohne den Anruf abzuweisen:
¢ Drlicken Sie auf die Lauter- oder Leiser-Taste.
¢ Drlicken Sie auf die Ein/Aus-Taste.

Beenden eines Anrufs

Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie auf Beenden im Sprachanruf-Fenster.

Das Sprachanruf-Fenster

Chunghwa

Nachdem Sie eine Nummer gewéhlt haben, wird das " .
Sprachanruf-Fenster angezeigt. Sie sehen die Nummer/ Ultra Office
den Kontakt, mit der/dem Sie verbunden sind, die Dauer [kttt

des Anrufs, sowie Kacheln zum Offnen des Display- _

Ziffernfelds, zum Legen des Anrufs in die Warteschleife,

zum Umleiten des Tons zum Lautsprecher, zum Lm;’,’)e(he, f
Stummstellen des Anrufs oder zum Hinzufligen eines

weiteren Anrufs (siehe "Telefonkonferenzen" auf o

Seite 21). it

Verwendung der Freisprechfunktion

Mit der Freisprechfunktion kénnen Sie Gesprache fuhren,
ohne das Smartphone in der Hand zu halten. Die
Freisprechfunktion ist insbesondere fir das Multitasking sinnvoll.

Tippen Sie auf Lautsprecher , um die Freisprechfunktion zu aktivieren.
Lautsprecher

Tippen Sie erneut auf Lautsprecher , um die Freisprechfunktion zu
Lautsprecher

deaktivieren.
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Zugriff auf das Display-Tastenfeld
e Wenn Sie wahrend eines Anrufes auf das Tastenfeld zugreifen mdchten,
tippen Sie auf “
¢ Tippen Sie auf “ um das Display-Tastenfeld zu schlieBen.
Deaktivierung des Mikrofons

Tippen Sie zum Stummschalten eines Anrufs auf Ton aus PR im Sprachanruf-

Stumm

Fenster, um das Mikrofon zu deaktivieren (die Farbe des Schaltflachenhintergrunds
andert sich zu der von lhnen ausgewéhlten Farbe, um anzuzeigen, dass Ton aus

aktiviert ist). Tippen Sie erneut auf Ton aus , um das Mikrofon wieder

einzuschalten.

Legen eines Anrufes in die Warteschleife
Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife legen mochten, tippen Sie auf Halten

. Wenn Sie mit dem Anruf fortfahren mochten, tippen Sie erneut auf Halten

] .
Halten

Tipp: Die Funktion Halten steht nur zur Verfligung, wenn Sie mehr als einen Anruf
gleichzeitig fuhren.

Telefonkonferenzen

Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife gelegt haben i o Ti1e
und ein anderer Anruf aktiv ist, kdnnen Sie die beiden n crunone
Anrufe zu einer Telefonkonferenz zusammenschlieBen. oy

, , Konferenz
Nachdem die Verbindung zum ersten Anrufer hergestellt Privat, Ultra Office

wurde, tippen Sie auf Anruf hinzufiigen M UM eine _
hinzufiigen

L0} % [}

zweite Nummer zu wéhlen. Wenn die Verbindung zu
beiden Gespréchspartnern hergestellt ist, tippen Sie auf

Lautsprecher Stumm Halten

- b
Anrufe zusammenlegen , um mit der R Privat

Konferenzschaltung zu beginnen.
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Tipps:

Wenn Sie die Telefonkonferenz tber die Freisprechfunktion héren mdchten, tippen Sie auf
Lautsprecher.

Wenn Sie das Mikrofon deaktivieren und der Telefonkonferenz nur zuhéren méchten,
tippen Sie auf Ton aus.

Hinweis: Sie missen moglicherweise Telefonkonferenzen erst auf der SIM-Karte
aktivieren. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um weitere Einzelheiten zu erfahren.

Private Unterhaltung mit einem Telefonkonferenzteilnehmer

Waéhrend einer Telefonkonferenz kénnen Sie sich mit einem der Teilnehmer privat
unterhalten. Die anderen Teilnehmer kdnnen lhrer Privatunterhaltung erst wieder
zuhdren, wenn Sie alle an der Unterhaltung teilnehmen lassen.

1. Tippen Sie wahrend einer Telefonkonferenz auf Privat .

2. Tippen Sie auf den Namen oder die Telefonnummer der Person, um eine
Privatunterhaltung zu beginnen. Der Name oder die Telefonnummer des
Gespréachspartners wird oben im Fenster angezeigt. Die anderen Teilnehmer der
Telefonkonferenz kénnen lhrer Privatunterhaltung nicht zuhéren.

3. Tippen Sie auf Anrufe zusammenlegen , um wieder alle an der

Telefonkonferenz teilnehmen zu lassen.
4. Tippen Sie auf Beenden, um die Telefonkonferenz zu beenden und aufzulegen.
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Messaging

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Nachrichtenfunktionen des Smartphones
einrichten und nutzen kdnnen.

Auf alle SMS und MMS kdnnen Sie Uber Messaging zugreifen. Messaging ordnet
empfangene und gesandte Nachrichten automatisch nach Kontaktname und
Telefonnummer in Konversationen an.

Um auf Messaging zuzugreifen, tippen Sie auf Messaging auf der Startseite.

Erstellen einer neuen Nachricht
Mit dem Telefon kénnen Sie SMS und MMS verfassen.

Tippen Sie auf , um eine neue Nachricht zu verfassen.

Geben Sie einen oder mehrere Empfanger ein. Trennen
Sie mehrere Empféanger durch ein Semikolon:

¢ Geben Sie die Telefonnummer direkt ein.
e Geben Sie den Namen des Kontakts ein. Wahrend Sie

Buchstaben eingeben, werden Kontakte NN NNE
vorgeschlagen. asdfgh k.

¢ Tippen Sie auf auf der rechten Seite des S
Empféngerfelds, um Ihre Kontaktliste zu &ffnen. Tippen  |Ricy i
Sie auf den Kontakt, dem Sie die Nachricht zusenden ® ®

mdchten.

Nachdem Sie den Empfénger eingegeben haben, geben Sie die Nachricht in das
Textfeld Nachricht eingeben ein.

Tippen Sie auf @, um lhre Alben zu 6ffnen, so dass Sie ein Bild hinzufigen und
aus der Nachricht eine MMS machen konnen.

e Tippen Sie auf das Kamera-Symbol, um die Kamera zu 6ffnen und ein Foto
aufzunehmen.

Tippen Sie auf @ , um die Nachricht zusenden.

Hinweis: SMS kdénnen aus bis zu 160 Zeichen bestehen. Wenn eine Nachricht aus mehr
als 160 Zeichen besteht, wird Sie in mehrere Nachrichten unterteilt, welche verknlpft
versendet werden. Die meisten Telefone fligen diese verknlipften Nachrichten beim
Empfang automatisch zu einer einzigen Nachricht zusammen. Bei einigen alteren
Modellen ist dies aber méglicherweise nicht der Fall.
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Antworten auf eine Nachricht

Wenn Sie auf dem Telefon eine neue SMS empfangen, I8st das Telefon einen Ton
aus und die LED-Anzeige blinkt auf. Unter "LED-Anzeigen"auf Seite 7 erhalten Sie
weitere Informationen.

In der Statuszeile werden kurz eine Zusammenfassung der Nachricht und
Informationen Uber den Sender angezeigt.

Tippen Sie auf Messaging auf der Startseite, um die Nachrichtenliste zu 6ffnen.

Wenn Sie einer SMS oder MMS antworten méchten, 6ffnen Sie die Nachricht in der
Nachrichtenliste und geben Sie den Text in das Textfeld Textnachricht eingeben
ein.

MMS

MMS &hneln normalen SMS. Allerdings lassen sich an sie Multimediadateien wie
Bilder, Audio- oder Videoclips anhdngen. Jede MMS kann eine GréBe von bis zu
300 kB aufweisen.

Hinweis: Das Telefon kann MMS mit Bild-, Video- und Audio-Anhdngen empfangen. Sie
kénnen beim Senden von MMS allerdings nur ein Bild anhangen.

Hinweis: Bevor Sie eine MMS absenden kdnnen, missen Sie ein MMS-Profil einrichten.
In der Regel richtet das Smartphone das Profil basierend auf den vom Netzbetreiber
abgerufenen Informationen fiir Sie ein.

Tipp: Erfragen Sie die notwendigen Informationen beim Netzbetreiber, wenn Sie ein
MMS-Profil manuell einrichten méchten.

Empfangen von MMS

Wenn eine neue MMS eintrifft, erscheint ein Nachrichtensymbol oben im Fenster.
Zusétzlich wird eine Benachrichtigung angezeigt.

1. Offnen Sie Messaging, um eine Zusammenfassung der Nachricht zu sehen.
2. Tippen Sie auf Herunterladen, um die Inhalte der Nachricht herunterzuladen.

Hinweis: Das Herunterladen kann abhéangig von der Verbindungsqualitat einige Zeit
dauern. Wenn Sie antworten oder eine andere Anwendung 6ffnen, wird das Herunterladen
gestoppt.

Wichtig: Fir das Herunterladen von Nachrichteninhalten werden méglicherweise
Gebuhren erhoben. Dies ist besonders wahrend des Roamings der Fall. Erkundigen Sie
sich beim Netzbetreiber, sollten Sie Fragen dazu haben.

3. Tippen Sie auf die Nachricht, um die Inhalte anzuzeigen.
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4. Wenn Sie die Nachricht beantworten mochten, geben Sie den Text in das

Textfeld Textnachricht eingeben ein und tippen Sie auf . Einfache
Textantworten werden als SMS gesendet. Wenn Sie eine Datei anhéngen

mochten, tippen Sie auf @] um die Datei wie in "Erstellen einer neuen
Nachricht"auf Seite 23 anzuhéngen.

Diktieren von Nachrichten

Auf dem Telefon kénnen Sie Nachrichteninhalte diktieren.
1. Geben Sie den/die Empfanger wie in "Erstellen einer neuen Nachricht"auf
Seite 23 beschrieben ein.

2. Tippen Sie auf @ und diktieren Sie die Nachricht. Das Telefon konvertiert die
Spracheingaben mittels einer Spracherkennungstechnologie in geschriebenen
Text.

3. Prifen Sie den Text und tippen Sie auf @ , um die Nachricht zu senden.

Tipp: Die Spracherkennung wird durch Mundlaute und Sprachgewohnheiten beeinflusst.
Priifen Sie den Text sorgféltig, bevor Sie die Nachricht senden, um sicher zu stellen, dass
der Inhalt verstanden wird.

Einstellungen fir Messaging

Sie kénnen bestimmte Einstellungen flir Messaging anpassen. Tippen Sie auf die
Kachel Messaging und streichen Sie mit dem Finger Uber ... nach oben; tippen Sie
anschlieBend auf Einstellungen.

Sie kdnnen dann SMS-Zustellungsbestatigung oder Text gruppieren aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie auf den jeweiligen Schieberegler tippen.

Text gruppieren
Hiermit werden SMS automatisch nach Absender gruppiert.
Notfallnachrichten

Sie kénnen den Empfang von Notfallnachrichten aktivieren oder deaktivieren. Diese
werden auch als Orangene Warnungen bezeichnet.

Die Standardeinstellung ist der Empfang von Alle Warnungen.
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Online gehen

Im Internet surfen

Wenn Sie mit dem Smartphone das Internet besuchen méchten, bendtigen Sie eine

Verbindung zu einem Daten- oder Drahtlos-Netz.

Verwendung des Browsers

Tippen Sie auf die Kachel Internet Explorer auf der Startseite, um mit dem Surfen
zu beginnen. Um eine neue Website zu 6ffnen, tippen Sie auf das Adressenfeld
unten auf der Seite. Geben Sie die Adresse Uber die Tastatur ein und tippen Sie auf

.

Wenn Sie den Browserverlauf, die Lesezeichen oder hdufig besuchten Webseiten

anzeigen mdchten, schieben Sie das Meni mit Hilfe von ... neben dem
Adressenfeld nach oben.

=

@ www.acer.de/ac/de/DE/con ...

Sie kdnnen mehrere Seiten gleichzeitig 6ffnen. Wenn eine
Seite angezeigt wird, 6ffnen Sie das Meni und tippen Sie
auf Registerkarten. Es werden dann Miniaturansichten

aller gedffneten Registerkarten angezeigt. Tippen Sie auf

E 16118

INTERNET EXPLORER

Favoriten

Acer Mobile
Acer Registration

Facebook

, um eine neue Registerkarte zu 6ffnen.

Flhren Sie Ihre Finger auf dem Display auseinander oder

zusammen, um hinein- und herauszuzoomen.

W 1617

INTERNET EXPLORER

Zuletzt besucht

Home | Acer

http://www.acer.de/ac/de/DE/content/home

Acer.com Wor‘ldwide - Se

http://ww

acer - Bing

http: h?q=acer&FORM=Z7F

acer - B

http bing.cor J=acer&go=4«

http://www.bing.com/ne\

acer - Bing News

Home | Acer
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Berlihren Sie ein Element auf einer Seite etwas langer, um
ein Kontextmenii aufzurufen, in dem Sie Optionen fir das
Element finden.

Einrichten von E-Mail

Mit dem Smartphone kénnen Sie auf Ihre E-Mail
zugreifen. Die am weitesten verbreiteten ISPs
(Internetdienstanbieter) kdbnnen in ein paar einfachen
Schritten eingerichtet werden.Tippen Sie auf E-Mail-
Setup auf der Startseite, um zu beginnen.

Geben Sie bei Bedarf Ihre E-Mail-Adresse ein und tippen
Sie auf Anderes Konto oder Erweitertes Setup und
geben Sie lhre E-Mail-Adresse und das Kennwort ein.
Tippen Sie auf Weiter, um die Einrichtung abzuschlieen.

Marketplace

@ www.acer.de/ac/de/DE/con

Registerkarten

Zuletzt verwendet
Favoriten

Zu Favoriten hinzufiigen

Seite versenden

KONTO HINZUFUGEN

i Windows Live
®! Yahoo! Mail
& Google

f Facebook

» Twitter

B LinkedIn

M Anderes Konto

Hinweis: Marketplace steht méglicherweise nicht in allen L&ndern und Regionen zur

Verfligung.

Hinweis: Sie missen ein Windows Live Konto und ein Microsoft Konto fiir Marketplace
auf dem Telefon eingerichtet haben, um Marketplace nutzen zu kénnen.
Sie werden aufgefordert, das Konto bzw. die Konten einzurichten, wenn Sie Marketplace

zum ersten Mal verwenden.

Tippen Sie auf der Startseite auf Marketplace, um zu beginnen. Sie kénnen dort
eine Vielzahl von zusétzlichen Programmen und Applikationen finden, mit denen

sich die Funktionen des Smartphone erweitern lassen.

Sie kénnen den Marketplace nach Kategorien durchsuchen oder einen Suchbegriff

eingeben, um nach einer bestimmten Applikation zu suchen.

Nachdem Sie eine Applikation ausgewahlt haben, tippen Sie auf die Taste
Ausprobieren, Kaufen oder Installieren, um die Applikation herunterzuladen und

zu installieren.

Einrichten von E-Mail
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Karten und Navigation

Sie kdnnen einfach zu folgende Wegbeschreibungen mit Hilfe von Bing Maps
erhalten, sich Verkehrsbedingungen in Echtzeit anschauen, mit Hilfe von
gesprochenen, Turn-by-Turn-Wegbeschreibungen mit Navigation den Weg finden,
sehen, wo sich lhre Freunde befinden, und Orte von Interesse und Geschéfte
finden.

Tippen Sie in der Applikationenliste auf Karten.

Men( durch Streichen
offnen
Ortsinformationen Suche
Anleitungen erhalten Aktugllen Standort
bestimmen

Verwendung der Karte

Tippen Sie auf das Karten-Symbol in der Applikationenliste. Verschieben Sie die
Karte, indem Sie mit lhrem Finger Uiber das Display streichen.

Fuhren Sie lhre Finger auf dem Display auseinander oder zusammen, um hinein-
und herauszuzoomen, oder doppeltippen Sie auf eine Stelle auf der Karte, um
hineinzuzoomen.
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Verwendung der Kamera

Das Smartphone ist mit einer 5-Megapixel-Digitalkamera ausgestattet. Diese
Kamera befindet sich an der Rlickseite. Dieser Abschnitt erlautert lhnen, wie Sie mit
dem Smartphone Fotos und Videos aufnehmen kénnen.

Driicken Sie zur Aktivierung der Kamera etwas lénger auf die Kamerataste oder
offnen Sie die Applikationenliste und tippen Sie auf Kamera.

Kamerasymbole und -anzeigen

Im Kamerafenster gibt es drei Symbole, Uber die Sie zwischen Kamera und
Camcorder wechseln, den Zoom einstellen oder Einstellungen &ndern kdnnen. Es
gibt auch einen Pfeil unten links im Fenster, wenn Sie Fotos aufgenommen haben.

Tippen Sie auf diesen Pfeil, um Fotos anzuzeigen, die Sie aufgenommen haben.

Berlihren Sie ein Bild etwas langer, um ein Optionenmen( aufzurufen, welches
Ihnen Folgendes ermdglicht:

* Teilen... des Bildes Uber Messaging.

¢ Teilen auf SkyDrive.

e Verwenden als Bildschirmhintergrund.
e Loschen des Bildes.

¢ Hinzufiigen zu Favoriten.

¢ Automatisches Korrigieren des Bildes.

Kameraeinstellungen

Tippen Sie auf das Einstellungen-Symbol unten links im Fenster, um das Menii mit
den Kameraeinstellungen zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie die Einstellungen ganz nach
Bedarf anpassen.

¢ Einstellungen speichern: Hiermit speichern Sie die geanderten
Einstellungen.

¢ Standardeinstellungen wiederherstellen: Hiermit stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.
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Fotoauflésung: Hiermit stellen Sie die Auflésung fur die Fotos ein, die Sie
aufnehmen. Sie kénnen auch das Seitenverhaltnis einstellen (4:3 oder 16:9).
WeiBabgleich: Hiermit &ndern Sie den WeiBabgleich fiir unterschiedliche
Lichtverhaltnisse.

Bildeffekte: Hiermit kdnnen Sie einen Effekt auf ein Bild anwenden.
ISO-Zunahme: Hiermit kdnnen Sie eine ISO-Stufe einstellen.
Belichtungs-Messmodus: Hiermit kdnnen Sie einstellen, wie die Kamera
die optimale Belichtung fur eine Aufnahme ermittelt.

Kontrast: Hiermit kénnen Sie eine Kontraststufe einstellen.

Helligkeit: Hiermit kdnnen Sie eine Helligkeitsstufe einstellen.

Séattigung: Hiermit kdnnen Sie die Farbséttigungsstufe einstellen.

Beste Aufnahme Modus: Hiermit kdnnen Sie die Bildstabilisierung
aktivieren oder deaktivieren.

Belichtungskompensation: Hiermit kénnen Sie die
Belichtungskompensation einstellen.

Qualitat: Hiermit kdnnen Sie die Bildqualitat einstellen. Hohere
Einstellungen ergeben gréBere Dateien.

Scharfe: Hiermit kdnnen Sie die Scharfe des Fotos einstellen.
Anti-Banding: Hiermit reduzieren Sie Balken auf Bildern, welche auf
Fernsehgeraten oder Monitoren angezeigt werden.

Aufnahme eines Fotos

O~ OND =

. Stellen Sie sicher, dass Sie die oben angefiihrten Parameter eingestellt haben.
. Wahlen Sie das Motiv und halten Sie das Smartphone ruhig.

. VergréBern oder verkleinern Sie nach Bedarf.

. Driicken Sie die Kamerataste halb herunter, um den Fokus einzustellen.

. Driicken Sie die Taste ganz herunter, um das Foto aufzunehmen.

Aufnahme eines Videos

Aktivieren Sie den Camcorder-Modus, indem Sie auf das Video-Symbol tippen.

1.
2.

3.

Stellen Sie sicher, dass Sie die oben angefiihrten Parameter eingestellt haben.
Richten Sie das Bild ein, halten Sie das Smartphone still und zoomen Sie nach
Bedarf hinein oder heraus.

Driicken Sie die Kamerataste vollstandig nach unten, um die Aufnahme zu
beginnen.

. Driicken Sie die Kamerataste vollstandig nach oben, um die Aufnahme zu
beenden.
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Unterstlutzte Formate

Typ Formate
Bild JPEG
Video MPEG-4

Anschauen von Fotos und Videos

Nachdem Sie ein Foto oder Video aufgenommen haben, wird es automatisch
gespeichert.

Nachdem Sie ein Foto oder ein Video aufgenommen haben, kénnen Sie es
anzeigen, indem Sie auf der Startseite auf die Kachel Bilder oder Musik + Videos
tippen. Scrollen Sie durch die Sammlungen, um das Element zu suchen, das Sie
sich anschauen mdéchten. Tippen Sie auf die Miniaturansicht der Datei, die Sie sich
anschauen mochten.
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Erweiterte Einstellungen

Aktivieren und Deaktivieren von Verbindungen

Die schnellste Mdglichkeit zum Aktivieren oder Deaktivieren einer Verbindung ist
Uber Schnelles Setup auf der Startseite.

Sie erhalten direkten Zugriff auf Einstellungen fir Flugzeugmodus, WLAN,
Bluetooth und Funknetze.

Aktivieren des Flugzeugmodus auf dem Smartphone

Sie kénnen den Flugzeugmodus (oder Flugmodus) aktivieren, um sémtliche
Funknetz-, WLAN-, Bluetooth- und FM-Radio-Funktionen abzuschalten. Die
anderen Funktionen des Smartphones kdnnen Sie dann auch an Bord von
Flugzeugen benutzen. Fragen Sie zundchst beim Flugpersonal nach, ob dies an
Bord gestattet ist.

Schalten Sie das Smartphone beim Start und bei der Landung ab, da ansonsten die
empfindlichen elektronischen Systeme des Flugzeugs gestort werden kdnnen.
1. Tippen Sie auf Schnelles Setup auf der Startseite.

2. Tippen Sie auf Flugzeugmodus und anschlieBend auf den Schieberegler, um
den Flugmodus auf Ein oder Aus zu stellen.

Hinweis: Wenn der Flugzeugmodus aktiviert ist, wird das Symbol ’-)- in der Statusleiste
angezeigt.

Einrichtung von WLAN

Tippen Sie auf WLAN, um eine Drahtlosverbindung einzurichten. Stellen Sie WLAN
durch Tippen auf den Schieberegler auf Ein oder Aus.

Wenn WLAN auf Ein gestellt ist, sehen Sie eine Liste verfligbarer Zugriffspunkte.
Tippen Sie auf den gewlnschten Zugriffspunkt, um die Verbindung herzustellen.

Tippen Sie auf Erweitert, um eine SSID flr einen verborgenen Zugriffspunkt
hinzuzufigen.

Prufen der Starke des WLAN-Signals

Wenn Sie die Signalstarke von verfiigbaren WLAN-Netzen ermitteln mdchten,
tippen Sie auf Schnelles Setup auf der Startseite und tippen Sie anschlieBend auf
WLAN. Das Telefon such nach verfligbaren Netzen und zeigt deren Signalstarke an.

Einrichtung von Bluetooth

Tippen Sie auf den Schieberegler, um Bluetooth auf Ein oder Aus zu stellen. Sobald
Sie Bluetooth auf Ein gestellt haben, beginnt die Suche nach verfligbaren Geraten.

Tippen Sie auf ein Gerat, mit dem Sie eine Paarung durchfiihren mochten.
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Funknetz

Funknetz ermdglicht Ihnen, die Datenverbindung auf Ein oder Aus zu stellen. Sie
kénnen die Datenverbindung auch wahrend des Roamings deaktivieren.

Sie kdnnen diese Funktion auf Ein oder Aus stellen.

Tipp: Wenn Sie 3G auf Aus schalten, nutzt das Telefon 2G Netze und spart dabei
Akkustrom.

Manuelle Auswahl eines Netzes

Wenn Sie auf einer Reise sind, kann es sinnvoll sein, das Telefon so einzustellen,
dass es nur einen Netzbetreiber verwendet. Tippen Sie dafiir auf Automatisch
unter Netzauswahl. Tippen Sie auf Zum Auswéhlen antippen, um nach
verfiigbaren Netzbetreibern zu suchen und diese aufzulisten.

Tippen Sie auf den Namen eines Netzbetreibers, damit das Telefon eine Verbindung
zu dessen Netz herstellt.

Wichtig: Der Netzbetreiber hat mdglicherweise Vereinbarungen mit anderen
Netzbetreibern in dem Land, das Sie besuchen. Diese Vereinbarungen bestimmen, wie
hoch die Geblhren fur die Dienste sind, die Sie wahrend Reisen in Anspruch nehmen.
Erkundigen Sie sich vor einer Reise bei lnrem Netzbetreiber dartiber, welcher
Netzbetreiber an Ihrem Zielort die besten Tarife fiir Ihre Bedurfnisse bietet.

Sicherheit und Datenschutz

Sie konnen Ihre SIM PIN aktivieren oder deaktivieren und ein Kennwort fiir die
Displaysperre einstellen.

Einstellen eines Kennworts flir die Displaysperre

Tippen Sie auf Einstellungen > Sperre + Bildschirmhintergrund und tippen Sie
auf den Schieberegler neben Kennwort, um das Kennwort einzustellen. Es
erscheint ein Ziffernfeld, Gber das Sie das Kennwort eingeben kénnen. Geben Sie
das Kennwort ein und tippen Sie auf Fertig.

Sie werden aufgefordert, das Kennwort einzugeben, wenn das Display gesperrt ist.
Einstellen einer SIM PIN

Tippen Sie auf die Kachel Telefon und anschlieBend auf ... unten im Fenster. Tippen
Sie auf Anrufeinstellungen und scrollen Sie auf der Seite nach unten zu SIM-
Sicherheit. Tippen Sie auf den Schieberegler, um die SIM PIN zu aktivieren.
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Wichtig: Sie werden aufgefordert, die SIM PIN einzugeben, bevor Sie irgendwelche
Anderungen vornehmen kénnen, SELBST DANN, WENN DIE SIM PIN DERZEIT
DEAKTIVIERT IST. Sie haben drei Versuche, bevor die SIM gesperrt wird. Zum
Entsperren benétigen Sie den PIN-Entsperrungsschlissel (PUK) vom Netzbetreiber.

Mein Handy finden

Mein Handy finden ist ein Dienst von Microsoft, der Innen erméglicht, Ihr Telefon
online anzurufen, es zu sperren, Inhalte darauf zu I6schen oder es wiederzufinden,
sollten Sie es verlegt haben oder sollte es gestohlen worden sein.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mein Handy finden und geben Sie die Windows
Live ID Informationen ein, um mit dem Setup zu beginnen. Nachdem Sie das Setup
durchgefiihrt haben, melden Sie sich bei www.windowsphone.com an, um das
Telefon auf einer Karte zu finden oder ihm Anweisungen zum Sperren oder Léschen
von Inhalten zu senden.

Wichtig: Die Anweisungen werden per SMS an das Telefon gesendet. Die SMS erscheint
aber nicht unter Messaging. Sollte die SIM-Karte herausgenommen oder das Telefon
ausgeschaltet sein, kdnnen Sie es nicht sperren, Inhalte darauf I6schen oder es
wiederfinden.

Personalisierung des Telefons
Wechseln des Themas

Sie kdnnen das Thema des Telefons entsprechend Ihrer Stimmung oder
Personlichkeit wechseln. Tippen Sie auf Einstellungen > Thema.

Sie kdnnen den Hintergrund wechseln und eine andere Akzentfarbe auswahlen.

Andern des Klingeltons

Tippen Sie auf Einstellungen > Klingelténe + Sounds, um einen neuen Klingelton
auszuwahlen und die Benachrichtigungstdne zu wechseln oder Téne ein- oder
auszuschalten.

Sie kdnnen auch das Vibrieren auf Ein oder Aus stellen, indem Sie auf den
Schieberegler neben Vibrieren tippen.

AnschlieBen an einen PC

Sie kénnen die Inhalte Ihres Telefon tber Zune mit einem PC synchronisieren.
Laden Sie die neueste Version von Zune von www.zune.com aus herunter.

Zune wird automatisch gestartet, wenn Sie das Telefon mit einem USB-Kabel
anschlieBen, und Sie kdnnen dann Musik-, Video- und Bilddateien per Drag & Drop
zum Telefon Ubertragen. Sie kdnnen mit dem Programm auch Apps und durch DRM
geschutzte Medien kaufen.
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Multimediawiedergabe

Medienserver = o

Sie kénnen das Telefon auch unter Verwendung der uPnP- media remote
Technologie als einen digitalen Medienserver verwenden.
Sie kénnen damit Medieninhalte an andere uPnP-fahige play media
Geréte flr die Heimunterhaltung senden, welche an ein
drahtloses Heimnetzwerk angeschlossen sind.

share media

help

Tippen Sie zum Einrichten des Medienservers auf die
Kachel Media Remote auf der Startseite.

Tippen Sie auf Medien abspielen, um nach in lhrem
Heimnetz nach verfigbaren Medien zu suchen und diese
auf dem Telefon abzuspielen. Tippen Sie auf Medien
teilen, um anderen Gerédten zu erméglichen, die Medien
auf dem Telefon wiederzugeben.

Tippen Sie auf Hilfe fur Hilfe zur Verwendung dieser Funktion und Schritt-fiir-
Schritt-Anweisungen zum Teilen von Medien auf lhrem Heimnetz.

Hinweis: Alle Gerdte missen sich im gleichen Netz befinden (d. h. mit dem gleichen
Router oder Drahtlos-AP verbunden sein), damit das Teilen von Medien funktioniert. Es
funktioniert nicht Uber unterschiedliche Netze hinweg.

Radio héren

Horen Sie sich FM-Radiosendungen an, indem Sie auf die Kachel Musik + Video
auf der Startseite und anschlieBend auf Radio tippen.

Wahlen Sie mit dem Schieberegler den Sender aus, den Sie anhdren mdchten.
Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um mit dem Hoéren zu beginnen.

Sie kénnen einen Sender den Favoriten hinzufligen, indem Sie auf das Symbol Zu

Favoriten hinzufiigen oben links im Fenster tippen. Tippen Sie auf das Symbol
Favoriten unten links, um lhre voreingestellten Sender zu sehen.

Wichtig: Stecken Sie das gelieferte Headset in die 3,5 mm Buchse oben am Telefone.
FM Radio funktioniert nicht mit Bluetooth-Headsets.

Date, Uhrzeit und Wecker

Einstellung von Datum und Uhrzeit

Tippen Sie zum Einstellen von Datum und Uhrzeit oder zum Wechseln zur
24-Stunden-Uhr auf Einstellungen > Datum + Uhrzeit.
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Tipp: Wenn Sie haufig reisen oder an einem Ort mit Sommerzeit wohnen, aktivieren Sie
Automatisch einstellen in diesem Menu. Das Smartphone kann dann das Datum und die
Uhrzeit anhand der Informationen einstellen, die es vom Netzwerk empfangt.

Einstellen von Weckern

Tippen Sie auf Wecker und anschlieBend auf @ , um einen oder mehrere Wecker
zu stellen. Sie haben folgende Méglichkeiten:

e Stellen Sie die Zeit des Weckers ein.

e Stellen Sie die Tage fur Wiederholungen des Weckers ein.

e Stellen Sie einen Sound ein.

e Geben Sie dem Wecker einen Namen.

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenomen haben, tippen Sie auf , um den
Wecker zu stellen.

Nachdem Sie den Wecker gestellt haben, tippen Sie ihn, wenn Sie ihn &ndern

md&chten. Im Fenster Bearbeiten kdnnen Sie auf tippen, um den Wecker zu
I6schen.

Upgrade fur das Betriebssystem des Telefons

Von Zeit zu Zeit sind Updates firr das Betriebssystem des Telefons erhaltlich. Zu
diesen Updates gehdren Verbesserungen und andere Anderungen, welche fir das
Betriebssystem entwickelt werden.

Updates werden Gber WLAN, 3G oder eine Computerverbindung an das Telefon
gesandt.

Wiederherstellen der Standardeinstellungen

Sie kénnen ein Clean-Boot durchflihren, um das Smartphone auf die
Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Hinweis: Bevor Sie das Gerét zurlicksetzen, stellen Sie zun&chst sicher, dass das
Smartphone nicht gesperrt ist. Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um das Telefon zu
entsperren.

Warnung! Dabei werden alle personlichen Daten, alle im Smartphone gespeicherten
Kontakte und alle von lhnen installierten Programme gel6scht.

Wenn das Telefon auf die Displayeingabe reagiert

Offnen Sie Einstellungen in der Applikationsliste und tippen Sie anschlieBend auf
Info > Telefon zuriicksetzen; klicken Sie auf Ja, wenn Warnhinweise angezeigt
werden.
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Zubehor und Tipps

Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Zubehdr mit Inrem Smartphone verwenden
koénnen und bietet lhnen nitzliche Tipps zum Umgang mit dem Smartphone.

Verwendung des Headsets

Im Lieferumfang des Smartphones ist ein Headset mit integriertem Mikrofon fir die
Freisprechfunktion beim Telefonieren enthalten.

Um das Headset zu verwenden, schlieBen Sie es an die 3,5 mm-Kopfhérer-Buchse
an.

Wenn das Headset angeschlossen ist, wird der gesamte Ton Uber das Headset
ausgegeben und die Lautsprecher sind deaktiviert.

e Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, driicken Sie auf die Taste am
Mikrofon.

e Um die Lautstérke einzustellen, driicken Sie auf die Lautstarketasten des
Smartphones.

e Um einen Anruf zu beenden, drlicken Sie ein weiteres Mal auf die Taste am
Mikrofon.

Sie kénnen auch ein Bluetooth-Headset fur das Absetzen und Empfangen von
Anrufen verwenden. Siehe "Einrichtung von Bluetooth" auf Seite 32.

Erstellen eines neuen Zugriffspunktes

Wenn Sie eine weitere GPRS/3G/EDGE-Verbindung dem Telefon hinzufligen
mochten, erfragen Sie den Namen des Zugriffspunktes und dessen Einstellungen
(einschlieBlich Benutzername und Kennwort, wenn dies erforderlich ist) beim
Netzbetreiber.

1. Offnen Sie das Anwendungen-Menii und tippen Sie auf Schnelles Setup >
Funknetz > APN hinzufiigen.

2. Geben Sie die APN-Einstellungen ein. Tippen Sie Elemente an, die Sie einstellen
mdochten.

3. Tippen Sie anschlieBend auf .

Wichtig: Einige Netzbetreiber und Lander erlauben nicht die Verwendung eines
Smartphone als Modem. Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber, bevor Sie das Telefon
auf diese Weise verwenden.
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Teilen lhrer Internetverbindung

SETTINGS
Sie kénnen die Internetverbindung des Telefons mit biszu  BIaitaIeal=I a1 818l
finf Clients oder Computern teilen. Sie kdnnen den )
Namen der Verbindung und ein optionales Kennwort zur n = |
Sicherheit (unter Verwendung von WPA2) festlegen. Sharing your cellular data connection over

Wi-Fi with up to 5 guests. This will turn off

Tippen Sie auf Einstellungen > Internetfreigabe und automatically if s not used for a few

. N . minutes.
anschlieBend auf den Schieberegler neben Teilen. .

(q) Boadeast rame
. WP7 Phone9569

Password

57721725

Tippen Sie auf Setup, um ein Kennwort einzustellen und
den Zugriffspunktnamen (die AP SSID, welche von
anderen Geréaten fiir die Verbindung verwendet wird) flr
das Telefon zu definieren.

setup

Hinweis: Internetfreigabe und WLAN kdnnen nicht gleichzeitig genutzt werden. Wenn
eine WLAN-Verbindung besteht und Sie die Internetfreigabe aktivieren, wird die
WLAN-Verbindung getrennt.

Wichtig: Bestimmte Netzbetreiber und L&nder erlauben nicht die Verwendung eines
Smartphone als Modem Uber Mobilfunknetze. Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber,
bevor Sie das Telefon auf diese Weise verwenden.
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Anhang

FAQ und Problembehebung

In diesem Abschnitt finden Sie Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQs), die Sie
sich bei der Benutzung lhres Smartphones vielleicht stellen. Zusétzlich finden Sie
einfache L&sungsvorschlage bei Problemen.

Bereich
Audio

Frage
Warum kommt kein Ton
aus dem Gerat?

Antwort

Falls ein Headset angeschlossen ist, werden
die Lautsprecher automatisch abgeschaltet.
Trennen Sie das Headset ab.

Stellen Sie sicher, dass der Ton des Gerétes
nicht ausgeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstérke nicht
auf die niedrigste Stufe eingestellt ist.

Multimediadateien

Warum kann ich meine
Bilddateien nicht
ansehen?

Evtl. versuchen Sie, ein Bild anzusehen, das
nicht unterstitzt wird. Unter "Unterstiitzte
Formate" auf Seite 31 finden Sie weitere
Informationen.

Warum kann ich meine
Bilddateien nicht
ansehen?

Evtl. versuchen Sie, ein Bild anzusehen, das
nicht unterstitzt wird. Unter "Multimedia" auf
Seite 45 finden Sie weitere Informationen.

Warum kann ich meine
Musikdateien nicht
wiedergeben?

Evtl. versuchen Sie, eine Datei abzuspielen,
die nicht unterstttzt wird. Unter "Multimedia"
auf Seite 45 finden Sie weitere Informationen.

Systeminformationen
und Leistung

Wie erkenne ich die
Version des
Betriebssystems in
meinem Gerat?

Tippen Sie auf Einstellungen > Info >
Weitere Infos, um die OS-Version und
Informationen Uber andere Hardware und
Software anzuzeigen.

Sie kénnen auch auf Einstellungen >
Gerateinformationen tippen.

Stromzufuhr Ich kann das Gerat nicht Die Akkuladung reicht evtl. nicht aus. Laden
einschalten. Sie das Gerét neu. Unter "Laden des Akkus"
auf Seite 8 finden Sie weitere Informationen.
Speicher Wie prife ich den RAM- Wenn Sie den Speicherstatus sehen méchten,
und ROM- wechseln Sie nach Einstellungen > Info.
Speicherstatus?
Erhitzung Das Telefon erhitzt sich, Die Erhitzung wéhrend der Ladung ist normal.

wenn es geladen wird
oder wenn Sie ein
langeres Gesprach
fUhren.

Nach der Ladung nimmt es wieder die
Normaltemperatur an.

Das Telefon erhitzt sich auch, wenn Sie es
Uber einen langeren Zeitraum verwenden,

z. B. wenn Sie sich ein Video anschauen oder
wenn Sie ein langeres Gespréach fuhren.

FAQ und Problembehebung
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Weitere Hilfequellen

Fiir Information uber: Siehe:
Aktuelle Informationen zum Smartphone www.acer.com

Kundendienst-Anfragen www.acer.com/support

Warnungen und Sicherheitshinweise

e Gebrauchen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf einen unstabilen Wagen, Sténder oder Tisch. Das
Gerat kdnnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt werden.

o Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung; dies garantiert den verlasslichen
Betrieb des Gerates und schiitzt es vor Uberhitzung. Diese Offnungen diirfen auf
keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden. Verdecken Sie die Offnungen nicht,
indem Sie das Gerat auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder auf eine dhnliche
Oberflache legen oder stellen. Dieses Gerét sollte auf keinen Fall in die Nahe eines
Heizgeréates oder Heizkdrpers gebracht oder in einer UmschlieBung installiert werden,
es sei denn es ist fir ausreichende Belliftung gesorgt.

e Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte durch die Gehauseschlitze, da
hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung bertihrt oder kurzgeschlossen werden
kénnen, was zu Feuer oder elektrischem Schlag fiihren kann. Verschitten Sie auf
keinen Fall irgendwelche FlUssigkeiten liber das Gerat.

* Um die Beschadigung interner Komponenten und das Auslaufen von Akkus zu
vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.

e Verwenden Sie dieses Produkt auf keinen Fall, wenn Sie Sport treiben, oder an Orten,
an denen es starke Vibrationen gibt, da dies zu Kurzschlissen oder Schaden fiihren
kann. Es kann auch die Gefahr bestehen, dass der Akku explodiert.

ACHTUNG beim Hoéren von Musik

Bitte beachten Sie die folgenden, von Experten verfassten Hinweise, um lhr Gehdhr zu
schitzen.

e Erhohen Sie die Lautstarke nach und nach, bis Sie den Ton deutlich und angenehm
héren kénnen.

e Erhohen Sie nicht die Lautstarke, nachdem lhre Ohren sich an sie gewohnt haben.

e Horen Sie nicht Uber einen langeren Zeitraum Musik mit hoher Lautstérke.

e Erhohen Sie nicht die Lautstérke, um Umgebungsgerausche zu tbertdnen.

e Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen neben sich nicht verstehen kénnen.

Akkuinformationen

Fir dieses Geréat wird ein Lithium-Polymerakku verwendet. Verwenden Sie den Akku nicht in
feuchter, nasser und/oder atzender Umgebung. Bringen oder geben Sie den Akku nicht in die
Nahe einer Hitzequelle, an einen Ort mit hoher Temperatur, in starkes Sonnenlicht, in eine
Mikrowelle oder einen Druckbehalter, und setzen Sie ihn keinen Temperaturen von mehr als
60°C (140°F) Grad aus. Wenn Sie diese Hinweise missachten, kann der Akku auslaufen, sich
erhitzen, explodieren oder Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen. Sie diirfen den
Akku nicht durchbohren, 6ffnen oder auseinanderbauen. Wenn der Akku auslauft und Sie in
Kontakt mit dem auslaufenden Substrat kommen, waschen Sie Ihre Haut griindlich mit
Wasser ab, und suchen Sie dann umgehend einen Arzt auf. Aus Sicherheitsgriinden und um
die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, ist eine Ladung bei niedrigen (unter 0°C/32°F) oder
hohen (Uber 40°C/104°F) Temperaturen nicht moglich.
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Die volle Leistungsfahigkeit eines neuen Akkus wird nur erzielt, wenn er zwei oder drei Mal
komplett geladen und entladen wird. Der Akku kann mehrere Hundert Male ge- und entladen
werden, aber mit der Zeit nimmt seine Leistungsfahigkeit ab. Wenn die Gespréachs- und
Standby-Dauer merkbar abnimmt, sollten Sie sich einen neuen Akku zulegen. Verwenden Sie
ausschlieBlich von Acer zugelassene Akkus und laden Sie Akkus nur mit von Acer
zugelassenen Ladegeréten, die flr diesen Zweck vorgesehen sind.

Trennen Sie das Ladegeréat von der Netzquelle und vom Gerét, wenn Sie es nicht verwenden.
Lassen Sie einen voll geladenen Akku nicht am Ladegerat angeschlossen, da eine
Uberladung des Akkus seine Lebenszeit verringern kann. Wenn ein voll geladener Akku nicht
benutzt wird, nimmt seine Ladung mit der Zeit ab. Wenn der Akku komplett entladen wurde,
kann es ein paar Minuten dauern, bevor die Ladeanzeige auf dem Display angezeigt oder
bevor ein Anruf abgesetzt werden kann.

Verwenden Sie den Akku nur flr seinen bestimmten Zweck. Verwenden Sie kein Ladegeréat
und keinen Akku, das/der beschéadigt ist.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigtes KurzschlieBen kann passieren, wenn
ein aus Metall bestehendes Objekt, z. B. eine Miinze, eine Biiroklammer oder ein Stift die
positiven (+) und negativen (-) Pole des Akkus direkt verbindet. (Die Pole auf dem Akku ahneln
Metallstreifen.) Seien Sie z. B. vorsichtig, wenn Sie einen Ersatzakku in einer Tasche tragen.
Bei einem KurzschlieBen der Pole kann der Akku bzw. die Gegenstande, die den Kurzschluss
verursachen, beschadigt werden.

Wenn Sie den Akku an einem heiBen oder kalten Ort, z. B. in einem geschlossenen Fahrzeug
bei Sommer- oder Winterwetter liegen lassen, kann sich seine Kapazitat und Lebenszeit
verringern. Achten Sie darauf, dass die Umgebungstemperatur des Akkus stets zwischen
15°C und 25°C (59°F und 77°F) liegt. Ein Gerat mit einem heien oder kalten Akku funktioniert
u. U. vorlibergehend nicht, selbst wenn der Akku komplett geladen ist. Die Leistung des
Akkus ist besonders dann vermindert, wenn Temperaturen unter dem Gefrierpunkt liegen.

Werfen Sie Akkus nicht in Feuer, da sie explodieren konnen. Akkus kénnen auch explodieren,
wenn sie beschédigt sind. Entsorgen Sie Akkus entsprechend der 6rtlichen Gesetze und
Bestimmungen. Geben Sie sie wenn mdglich zum Recycling. Geben Sie Akkus nicht in den
Haushaltsabfall.

Austauschen des Akkus

Das Smartphone arbeitet mit Lithiumakkus. Ersetzen Sie den Akku nur durch einen Akku des
gleichen Typs, der mit dem Gerét geliefert wurde. Die Verwendung eines anderen Akkus kann
Feuer oder Explosion zur Folge haben.

Warnung! Akkus kénnen explodieren, wenn sie nicht sachgemaB behandelt werden.
Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Bewahren
Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Beachten Sie die geltenden
Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus entsorgen.

Zuséatzliche Sicherheitshinweise

Das Gerat und sein Zubehor kénnen kleinere Teile beinhalten. Halten Sie diese Teile auBerhalb
der Reichweite von Kleinkindern auf.
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Arbeitsumfeld

Warnung! Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden samtliche Funkeinrichtungen ab,

wenn Sie das Smartphone unter den folgenden Bedingungen nutzen. Zu diesen

Geraten gehoren u. a.: Wireless-Lan (WLAN), Bluetooth und/oder 3G.
Befolgen Sie alle besonderen an Ihrem Ort geltenden Vorschriften und schalten Sie das Gerat
immer dann aus, wenn seine Verwendung nicht erlaubt ist oder es Stérungen oder Gefahr
verursachen kann. Verwenden Sie das Gerét nur in seiner normalen Betriebsposition. Um
Daten oder Nachrichten erfolgreich tbertragen zu kdnnen, bendtigt dieses Geréat eine
Verbindung mit guter Qualitat zum Netz. Es kann vorkommen, dass die Ubertragung von
Daten oder Nachrichten verzégert wird, bis eine Verbindung zur Verfligung steht. Stellen Sie
sicher, dass die obigen Anweisungen hinsichtlich des Abstandes befolgt werden, bis die
Ubertragung komplett durchgefiihrt wurde. Teile des Gerétes sind magnetisch. Metallische
Gegenstande kdnnen an das Gerat angezogen werden und Personen mit Horhilfen sollten das
Gerét nicht an das Ohr mit der Horhilfe halten. Bringen Sie keine Kreditkarten oder andere
Gegenstande, die Daten auf magnetische Weise speichern, in die Nahe des Gerétes, da auf
ihnen gespeicherte Informationen hierbei geléscht werden kdnnen.

Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geréten, die Funk Ubertragen, einschlieBlich Mobiltelefonen, kann die
Funktionalitat von nicht ausreichend geschiitzten medizinischen Geréaten beeintréchtigen.
Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerates, um zu
erfahren, ob die Geréate ausreichend gegen externe HF-Strahlung geschitzt sind, oder um
andere Fragen zu stellen. Schalten Sie das Gerét in Krankenh&usern und Kliniken aus, wenn
Sie durch Schilder darauf hingewiesen werden, dass die Verwendung des Gerétes an diesen
Orten nicht erlaubt ist. In Krankenh&ausern und Kliniken werden u. U. Gerate verwendet, die
durch externe HF-Strahlung gestort werden kénnen.

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen sténdig
einzuhaltenden Minimalabstand von 15,3 cm zwischen Sender und Herzschrittmacher, damit
es nicht zu mdéglichen Stérungen des Herzschrittmachers kommt. Diese Empfehlungen sind
konform mit der unabhdngigen Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology
Research. Personen mit Herzschrittmachen sollten auf Folgendes achten:

e Halten Sie grundsatzlich einen Minimalabstand von 15,3 cm zwischen Gerat und
Herzschrittmacher ein.

e Tragen Sie das Gerat nicht in der Nahe |hres Herzschrittmachers, wenn es
eingeschaltet ist. Falls Sie Stérungen beflirchten, schalten Sie das Geréat ab und
wechseln Sie seine Position.

Hoérhilfen. Einige digitale drahtlose Geréte kénnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen.
Falls es zu Stérungen kommt, wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber.

Fahrzeuge

HF-Signale kénnen falsch installierte oder nicht ausreichend abgeschirmte elektronische
Systeme in Autos, z. B. elektronische Einspritzsysteme, elektronische ABS-Systeme,
elektronische Geschwindigkeitskontrollen und Airbag-Systeme, beeinflussen. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Hersteller bzw. einem Vertreter lhres Fahrzeugs oder der
Ausristung, die in ihm installiert ist. Nur qualifiziertes Fachpersonal sollte das Gerat reparieren
oder es in einem Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder Reparatur kann geféhrlich
sein und macht u. U. die Garantie fir das Gerat ungultig. Prifen Sie regelmaBig, ob alle
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drahtlosen Geréate in lhrem Fahrzeug ordnungsgemaB montiert wurden und sachgeman
bedient werden. Lagern oder transportieren Sie keine entziindbaren Flissigkeiten, Gase oder
explosive Materialien zusammen mit dem Gerét, Teilen davon oder Zubehdr. Denken Sie bei
Fahrzeugen, die Airbags besitzen, daran, dass die Airbags mit groBer Kraft aufgeblasen
werden. Platzieren Sie keine Objekte, einschlieBlich montierte oder tragbare, drahtlose
Geréte, vor oder Uber einem Airbag oder in dem Bereich, wo ein Airbag aufgeblasen wird.
Wenn drahtlose Geréate im Fahrzeug nicht ordnungsgemaB montiert werden und ein Airbag
aufgeblasen wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen. Die Verwendung des
Gerates auf einem Flug ist nicht erlaubt. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von drahtlosen Funkgeréten in einem Flugzeug kann die
Flugsicherheit gefahrden, das drahtlose Funknetz stéren und ist in vielen Féllen
gesetzeswidrig.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem Bereich mit potentiell explosiven Stoffen
befinden. Achten Sie auf alle Schilder und Warnhinweise. Umgebungen mit Explosionsgefahr
umfassen Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten werden, den Motor lhres
Fahrzeugs auszuschalten. Funken in solchen Umgebungen kdnnen Brénde und Explosionen
ausldsen, die zu Verletzungen oder gar zum Tod fuhren kdnnen. Schalten Sie das Geréat an
Tankstellen, z. B. neben Benzinpumpen oder Wartungsstationen, aus. Beachten Sie
Beschrankungen fiir die Verwendung von Funkausriistung an Treibstoffdepots, Lagerstatten
und Vertriebsorten; Chemieanlagen oder an Orten, an denen Explosionen durchgefihrt
werden. Orte, an denen es explosive Stoffe gibt, sind h&ufig, aber nicht immer, deutlich
gekennzeichnet. Hierzu zahlen der Bereich unter Deck bei Schiffen, Transport oder
Lagereinrichtungen fur Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und Bereiche, in denen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallstaub enthalt.

Achten Sie auf alle Einschrankungen. Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen
Explosionen durchgefiihrt werden.

Notrufe

Wichtig: Mobiltelefone, einschlieBlich dieses Gerates, verwenden Funksignale,
Funknetze, Landleitungsnetze und vom Benutzer programmierte Funktionen. Aus diesem
Grund kénnen Verbindungen nicht unter allen Bedingungen garantiert werden. Sie sollten
sich fur wichtige Kommunikation, z. B. Notrufe, auf keinen Fall nur auf ein Funk
Ubertragendes Gerat verlassen.

Wenn bestimmte Funktionen benutzt werden, missen Sie u. U. erst diese Funktionen
deaktivieren, bevor Sie einen Notruf absetzen kénnen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung,
oder wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um weitere Informationen zu erhalten.

Wenn Sie einen Notruf absetzen, teilen Sie alle wichtigen Informationen so genau wie méglich
mit. Es kann sein, dass das Gerét das einzige Kommunikationsmittel an einem Unfallort ist.
Beenden Sie einen Notruf erst dann, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
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H

inweise zu Entsorgung und zum Recycling

Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die Umwelt bestmdglich zu

E Werfen Sie dieses elektronische Gerét nicht in Ihren Haushaltsabfall.

schitzen, sollten Sie Miill wiederverwerten oder recyceln. Flr weitere
mmmm Informationen Uber die Entsorgung elektronischer Geréaten (WEEE) besuchen Sie
bitte www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Bestimmungen zu Quecksilber

Fir Projektoren oder elektronische Produkte, die einen LCD/CRT-Monitor oder ein
Display besitzen: Die Lampe(n) in diesem Produkt enthalt (enthalten) Quecksilber

und muss (mussen) recycled oder entsprechend den ortlichen Gesetzen und
Bestimmungen entsorgt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der

Electronic Industries Alliance unter www.eiae.org Informationen tber die Entsorgung von
Lampen erhalten Sie bei www.lamprecycle.org

D

1.

ie richtige Pflege des Smartphones

Achten Sie darauf, dass das Display des Smartphones nicht verkratzt. Halten Sie das
Display sauber. Verwenden Sie zur Bedienung des Smartphones lhre Finger oder
Fingernagel. Benutzen Sie auf keinen Fall Kugelschreiber, Bleistifte oder andere spitze
Gegenstande auf der Display-Oberflache.

. VERMEIDEN Sie, das Smartphone Regen oder Feuchtigkeit auszusetzen. Lassen Sie kein
Wasser Uber die Tasten auf der Vorderseite oder die Erweiterungsanschlisse in das Gerét
eindringen. Behandeln Sie das Smartphone ganz allgemein wie jedes andere Mobiltelefon
oder elektronische Gerét auch.

. VERMEIDEN Sie, das Smartphone fallen zu lassen oder starken Schldgen auszusetzen.
Stecken Sie das Smartphone nicht in die GeséaBtasche.

. VERMEIDEN Sie, das Smartphone extremen Temperaturen auszusetzen. Legen Sie |hr
Smartphone beispielsweise nicht an heiBen oder sehr kalten Tagen auf dem
Armaturenbrett eines Fahrzeuges ab. Bringen Sie es auch nicht in die Nahe von
Heizgeréten oder anderen Hitzequellen.

. VERMEIDEN Sie, das Smartphone an einem Ort zu verwenden, der extrem staubig, feucht
oder nass ist.

. VERWENDEN SIE zur Reinigung des Smartphones ein weiches, leicht angefeuchtetes
Tuch. Wenn die Oberflache des Displays verschmutzt ist, sdubern Sie sie mit einem
weichen Tuch, das mit einem verdiinnten Fensterreiniger angefeuchtet wurde.

. VERMEIDEN Sie, mit Gewalt auf das Display zu driicken, da dies beschadigt werden

kénnte.
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